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Presentacion

Susanne Willers”

La edicion 31 del Boletin (Trans)fronteriza reune una amplia gama de reflexiones sobre
experiencias de investigacion en el campo de las migraciones, las fronteras y las movilidades
a lo largo del continente americano. Con la finalidad de ofrecer un espacio de reflexion sobre
las nuevas realidades a las que nos enfrentamos como investigadoras de estos movimientos
marcados por una creciente vulnerabilidad producida politica y estructuralmente, asi como
ante los constantes cambios en los contextos de transito, recepcion y acogida en los tltimos
anos, hemos reunido aqui diversas perspectivas que ponen luz sobre las dificultades
encontradas en la investigacion social sobre temas de migracion en las Américas.

En este trabajo reflexionamos sobre los retos de la investigacion en los contextos actuales y
abordamos cuestiones €ticas, metodoldgicas y practicas. A menudo, es dificil prever los retos
que surgen en el terreno de la investigacion. En el campo de las migraciones, donde las
dindmicas cambian constantemente, esto se ha vuelto ain mas complejo. Hay aspectos que
dificilmente pueden prepararse con antelacion. Esto se pone de manifiesto cuando nos
encontramos con nuestras y nuestros interlocutores en unas condiciones marcadas por la
creciente violencia, la securitizacion y militarizacion de las rutas, y criminalizacion de las
migraciones y de las personas migrantes. Durante la investigacion no solo interactuamos con
actores diversos, desde institucionales a poblaciones locales y migrantes en un campo en
constante movimiento, sino también, nos convertimos en testigos de las dindmicas marcadas
por violencia(s), atropellos a los derechos basicos y las vejaciones.

(Como nos posicionamos ante ello y cudl es nuestro papel como investigadoras? ;Coémo
podemos afrontar los dilemas y posibles conflictos éticos que pueden surgir? ;Como
justificamos nuestras actividades cientificas en un contexto en el que se amenazan las vidas
de personas altamente vulnerables y como informamos sobre lo que observamos? ;Qué lugar
damos a las y los participantes de la investigacion? ;Coémo se logra hacer una investigacion
retributiva, participativa e interactiva, o0 mas ética y representativa? Estas son sélo algunas
preguntas sobre las que reflexionan las participaciones que se presentan aqui y que dan cuenta
de la multitud de experiencias a lo largo del continente de América Latina: desde Chile y
Ecuador, de Colombia a Panama y de Costa Rica hasta México. Con ello queremos invitar a
la reflexién de nuestro quehacer como cientificas en un campo de investigacion complejo y
diverso.

Comenzamos con una reflexion de Stephanie Gutiérrez Rangel sobre su experiencia en el
trabajo de campo realizado en la Ciudad de México en 2024, donde llevd a cabo una
investigacion etnografica en un asentamiento informal de migrantes forzados de Haiti y otros
paises, ubicado en la plaza Rio de Janeiro, en el centro de la ciudad. En este lugar, fue testigo
del impacto que tuvo la creacion de una «frontera digital» implementada a través de la
aplicacion CBP-One, asi como de las consecuencias que esto tuvo para la poblacion de
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estudio. Su reflexion se centra en las tensiones que ella observdé como consecuencia de la
creacion de las fronteras racializadas del régimen migratorio actual.

Pia Berghoff reflexiona sobre su investigacion doctoral en Tijuana (2022-2023), ciudad
fronteriza con Estados Unidos, y sobre la problematica de la posicionalidad en el campo,
tomando como tema central la (in)movilidad para comprender la tension existente entre los
recursos econdmicos y simbdlicos, los privilegios y la fluidez de los regimenes de control.
Ante los constantes cambios del régimen de movilidad, reflexiona sobre su propia
experiencia y la de sus interlocutoras, que ponen de manifiesto estas dindmicas de
desigualdad.

Un tema central en el debate sobre la investigacion en el campo de la migracion forzada es
la retribucion material. Ana Maria Chavez y Carlos Lemus cuentan su experiencia en México
con las normas institucionales, pero también con los aspectos practicos del campo: ;coémo
retribuir de manera digna, ética y adecuada? La cuestion clave a considerar es como, cudnto
y de qué forma se puede retribuir a los participantes del estudio para que no sea un incentivo,
sino una recompensa.

Sobre el contexto en la frontera de Panamé con Colombia, Kelly Henao Johanson reflexiona
sobre su experiencia de investigacion doctoral en la region del Darién y en las estaciones
migratorias de Lajas Blancas y San Vicente, Panamd, en 2023. Nos narra como las
condiciones que se encontro en el terreno le hicieron reflexionar y adaptar tanto su estrategia
metodoldgica como las cuestiones éticas y de autocuidado. Al ser mujer en un territorio
marcado por actores institucionales formales e informales, experimento las inseguridades y
los peligros potenciales que conlleva la investigacion en el campo de la migracion forzada.

Ana Lucia Fernandez Fernandez y Abigail Weitzmann hablan sobre su proyecto internacional
de cooperacion en Centroamérica, particularmente en Costa Rica, y sobre como les afectaron
los recortes y los cambios en la politica migratoria de Estados Unidos, lo que las llevo a
replantearse la forma de llevar a cabo su proyecto e incidir de manera responsable. Las
autoras plantean algunas acciones que han desarrollado en colaboracién con otros actores
para garantizar que su proyecto contribuya a mejorar la situacion de la poblacion migrante
forzada en la region.

Martha Cecilia Ruiz M. escribe sobre su experiencia en un proyecto multisituado y
colaborativo con organizaciones de migrantes en Ecuador y México para comprender las
luchas de migrantes desde las propias organizaciones. Ella parte de una critica a las
investigaciones académicas sometidas a la presion de producir publicaciones, pero no de
entablar un didlogo con los sujetos del estudio, y reflexiona sobre como se logra un proyecto
colaborativo que posibilita el didlogo y la retribucion. Nos presenta dos reflexiones cruciales:
una sobre los tiempos de la academia y la violencia institucional, y otra sobre la necesidad
de cuestionar los conceptos que utilizamos, ya que el propio concepto de «migrante» resulta
de un proceso de la construccion de la otredad, mientras que en la realidad prevalecen actores
politicos hibridos en el campo social de la lucha contra las desigualdades.

Cristina Gémez Johnson nos invita a reflexionar sobre las responsabilidades que conllevan
el acto de preguntar, escuchar y escribir. Ella pregunta ;qué tipo de relacion se establece con



quienes participan? Nos habla de la dificultad de narrar adecuadamente y de los silencios que
se deben respetar en esa labor: la violencia atraviesa la investigacion y crea silencios que
deben respetarse como estrategias de (auto)cuidado. Mediante ejemplos de su trabajo de
campo en México, Chile y El Salvador, nos muestra la complejidad de la investigacion y la
importancia de cuidar las relaciones que se construyen sobre el terreno y de respetar los
silencios que se encuentran.

Finalmente, esperamos que el Boletin y las contribuciones enriquezcan el didlogo. Todas las
opiniones y reflexiones expresadas en este boletin son responsabilidad de las y los autores.
Agradecemos a las y los autores que contribuyeron al nimero 31 del Boletin
(Trans)fronteriza, y esperamos que la discusion que se desarrolla aqui pueda ayudar a
reflexionar y a contribuir a futuras investigaciones sobre los retos del campo, asi como a la
reflexion sobre la investigacion empirica de las migraciones en las Américas.



“Asi la vi... Caminar y esperar.” Reflexiones del trabajo de campo
en la Ciudad de México

Stephanie Gutiérrez Rangel”

“Camina, camina, marche, marche” resuena en la voz calida de la cantante dominicana
Xiomara Fortuna en su cancion Africa vive en mi, una pieza cargada de fuerza vital que evoca
las raices africanas y caribefias. Su canto se erige como un puente entre el pasado y el
presente, donde la memoria viva de la didspora africana dialoga con las experiencias actuales
de la movilidad humana. De manera simbolica, la cancidn refleja la travesia contemporanea
de miles de personas migrantes provenientes de Haiti, la perla de las Antillas, asi como de
distintos paises latinoamericanos y de otros continentes, que atraviesan hoy las Américas a
pie en busca de una mejor vida.

Este fendmeno se inscribe en un contexto marcado por la continuidad de politicas migratorias
enfocadas en la deteccion, detencion y deportacion, como analiza Jan Jarab, relator de las
Naciones Unidas en materia de Derechos Humanos en México en 2017, articuladas con
estrategias de demora, disuasion (Marta Rojas-Wiesner, 2023) y de espera e inmovilidad
forzada (Bruno Miranda, 2023). En la actualidad, a la militarizaciéon y externalizacion
fronteriza hacia el territorio mexicano se suma un nuevo desplazamiento del control
migratorio mas alla del espacio fisico, mediante la creacion de una frontera digital. En esta
era, la incorporacion de herramientas tecnoldgicas por parte del gobierno estadounidense,
como la aplicacion CBP-One, anuda la frontera fisica con el espacio digital, operativizando
y amplificando el control sobre los flujos migratorios a través de la tecnovigilancia. Este
mecanismo intensifica la duraciéon de la espera forzada fuera de las zonas fronterizas,
aumenta la exposicion y la intensidad de diversas formas de violencia, y obliga a las personas
migrantes a enfrentar un sistema digital programado para excluir. Al mismo tiempo, se
exacerba la criminalizaciéon de la migracion irregular y la persecucion de las personas
migrantes provenientes del Sur Global.

Fue en este contexto que llevé a cabo un proyecto de investigacion sobre el asentamiento de
espera improvisado de personas migrantes provenientes de Haiti en la Plaza Giordano Bruno,
en la Ciudad de México, entre los meses de marzo y mayo del afio 2024. Este trabajo ha
significado un proceso constante de reflexion sobre mi lugar de fala, mi lugar de enunciacion,
en el sentido planteado por Djamila Ribeiro, filoésofa brasilefa, reconociendo que mi mirada
estaba atravesada por mi posicion como mujer, hetero, mestiza, estudiante de posgrado y
migrante colombiana residente en Alemania. A partir del trabajo etnografico, este texto busca
compartir los principales desafios que enfrenté¢ durante el trabajo de campo, las estrategias
metodoldgicas y éticas empleadas para afrontarlos, y algunas reflexiones finales ante los retos
que hoy nos interpelan como investigadoras e investigadores del fendmeno migratorio.

Encontrarme frente a la magnitud y la complejidad de un fenomeno de tan grandes
dimensiones humanas y sociales constituy6 el primer gran reto de esta investigacion, pues se
trataba de un escenario que, si bien me resultaba familiar, no me era del todo cercano, tanto
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por sus dinamicas sociales y urbanas como por las experiencias de movilidad que lo
atravesaban. Ello me confront6 con mis propios limites de comprension y con las intuiciones
construidas previamente a través de noticias, informes, o literatura y la participacion en
espacios académicos.

Frente a este desafio, opté por recorrer diversas zonas y asentamientos en la ciudad que
emergieron en respuesta a las dinamicas de espera forzada y la irregularidad provocada,
observando la interaccidon entre actores institucionales, organizaciones sociales y residentes
locales. Este ejercicio me permiti6 identificar dinamicas clave y reconocer los espacios que
podrian ofrecer condiciones minimas de seguridad, tanto para la comunidad como para mi,
considerando que realizaba el trabajo de campo sola. Para ello, busqué establecer redes de
apoyo con personas a quienes les informaba sobre las visitas y movimientos; evité registrar
informacion sensible y, ante todo, garantizar la confidencialidad y privacidad de las personas.
Una forma concreta de hacerlo fue evitar el uso de camaras, teléfonos o grabadoras durante
las visitas. Las pocas veces que consideré necesario tomar fotografias, fueron de objetos y
siempre con autorizacion expresa. A diferencia de ello, la prensa, transeuntes, habitantes del
sector, influenciadores, algunos estudiantes, incluso autoridades registraban de manera
constante el lugar mediante fotos y videos, convirtiendo la cotidianidad de estos espacios en
una exposicion permanente que vulnera la intimidad, privacidad y dignidad de las personas
que los habitan.

El segundo desafio consistid en el acercamiento a una poblacion que enfrenta condiciones de
vulnerabilidad durante la inmovilidad y la espera forzada desde mi posicion privilegiada en
el marco de ese escenario. En este caso es inevitable observar las tensiones derivadas de la
relacién asimétrica entre investigadora y participantes. Relacion que estd atravesada por
multiples ejes de diferencia, como género, clase, la pertenencia étnico-racial, estatus y
procedencia migratoria, religion, las cuales se hacian evidentes en las interacciones
cotidianas, traduciéndose en preguntas como:

(por donde entraste? ;llegaste en avidon? o en afirmaciones como: “ti no vas a querer vivir
asi”, “tu no lo vas a entender, sabes por qué, porque cuando tu pasas por algo, es que tu lo
vas a entender [ ...] no te puedes poner en los zapatos de nadie porque realmente no lo padeces

igual, nadie padece igual las cosas” (Fragmento de entrevista, mujer venezolana, 2024).

Esto me permitié comprender dos aspectos importantes: primero, la asimetria de poder entre
investigadora y participante condiciona y atraviesa constantemente el proceso de
investigacion; por ello, es necesario ser consciente de su existencia y de las implicaciones
que irremediablemente conlleva. Segundo, al ser dicha asimetria parte constitutiva del
encuentro, se requiere adoptar una postura empdtica y sensible que reconozca tanto la
singularidad de cada experiencia como la agencia de las personas participantes, quienes
poseen recursos y capacidades para analizar, gestionar e interpretar sus propias realidades.
Esta postura se sustenta en la flexibilidad, el respeto por los tiempos, espacios y ritmos de las
personas y en una escucha activa que permita comprender los significados y estrategias que
emergen en sus experiencias cotidianas.

Durante las interacciones, las personas migrantes me ensefiaron que tenia que mirar mas alla
de las circunstancias inmediatas y que no debian ser reducidas a victimas pasivas. Sus
trayectorias de vida y migratorias les habian permitido acumular capitales, conocimientos y
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habilidades que les permitian sostenerse y enfrentar obstaculos, incluyendo la inmovilidad
forzada y regimenes migratorios restrictivos. Esta experiencia evidencié que si bien, la
investigacion no logra transformar de manera inmediata las condiciones materiales, si puede
aportar para una comprension profunda que permita cuestionar los marcos de interpretacion
propios y disputar los discursos oficiales desde los cuales estas realidades son narradas y
pensadas.

En palabras de Silvia Rivera Cusicanqui “la gente no solo vive para que uno se lo piense,
sino que vive para también reflexionar y pensar sobre si misma, para entender sus realidades.
La gente vive y piensa sobre lo que vive, interpreta lo que vive, tiene intuiciones profundas
de la situacion politica, sabe cudndo callarse y cuando hablar, sabe con quién hablar y con
quién desconfiar y alejarse, piensa seriamente la politica, piensa en cdmo sobrevivir en
situaciones de discriminacion y de odio.” Un ejemplo de esto se manifesté cuando una mujer
afrocaribefia me dijo: “T si tienes suerte, ti no eres negra, yo no entiendo cuél es el problema
por el color de piel, si todos tenemos el mismo corazén” (Conversacion con una mujer
afrocaribefia, 2024). Este intercambio evidenci6 que, incluso siendo extranjeras en México,
el discurso del mestizaje podia otorgarme ventajas frente a personas que enfrentaban
perfilamiento racial por parte de agentes estatales, pues, no es lo mismo ser migrante a ser
migrante negro, musulman, etcétera. Por otro lado, siguiendo a Ramoén Grosfoguel y de la
mano del mencionado fragmento, las migraciones contemporaneas revelan con crudeza la
persistencia de una linea abismal que divide a la humanidad entre quienes son vistos como
sujetos de derechos y quienes son relegados a la zona de no-ser. Las experiencias de las
personas migrantes racializadas, disidentes de género, empobrecidas exponen esta frontera
epistémica y ontoldgica: sus cuerpos son controlados, vigilados y disciplinados, mientras sus
saberes y estrategias de vida permanecen invisibilizados.

Por todo lo anterior, es relevante continuar impulsando el trabajo de investigacion empirica
que reconozca la humanidad, las demandas y las vivencias de las personas migrantes, en un
contexto donde las narrativas antinmigrantes operan como dispositivos de deshumanizacion
y exclusion. En este sentido, el acompanamiento cotidiano, brindar apoyo en situaciones
concretas, practicar una “etnografia de la espera”, asi como, la escritura, la investigacion y la
denuncia también constituyen actos politicos. Acercarse al terreno y documentar los relatos
no solo resulta esencial para generar aportes que puedan incidir en la formulacion de politicas
publicas mas contextualizadas y en sintonia con los derechos humanos y los acuerdos
internacionales suscritos, sino también para rescatar y visibilizar aquellas experiencias que
las politicas migratorias restrictivas y los discursos discriminatorios, xeno6fobos, racistas y
aporofobicos buscan silenciar o invisibilizar.

Las experiencias de las personas migrantes en la Ciudad de México y en otras partes del
mundo, muestran cémo el poder se resiste no solo a imaginar, sino también a aceptar que la
migracion constituye una dimension inherente de la humanidad: una expresion constante de
movimiento, busqueda y de la riqueza del encuentro. Asimismo, evidencian que las personas
migrantes no son sujetos pasivos de la historia, sino agentes que actuan, resisten y elaboran
estrategias cotidianas para enfrentar la precariedad, el racismo y las fronteras fisicas y
digitales impuestas. Reconocer y documentar estas historias, desde una practica ética y
reflexiva, implica disputar los silencios histéricos y epistemologicos que las rodean, y



afirmar, como advierte el antropologo Michel-Rolph Trouillot, que lo impensado no es lo
inexistente, sino aquello que el poder se niega a aceptar y comprender.
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Tres reflexiones sobre la posicionalidad y la in/movilidad en el cambiante contexto de
Tijuana, México

Pia Berghoft"

Una tarde de mayo de 2023 me uni a la fila para extranjeros en el paso fronterizo entre San
Diego y Tijuana. Acababa de volar de Chicago a San Diego y estaba a punto de entrar a
Meéxico para comenzar mi tercera estancia de trabajo de campo en Tijuana. Cuando llegé mi
turno, le expliqué vagamente al agente del Instituto Nacional de Migracion (INM) de México
los motivos de mi viaje. Como iba a permanecer en Tijuana mas de siete dias, tuve que pagar
unos 35 dolares para obtener la Forma Migratoria Multiple, un pequefio papel que sirve como
visa de turista en México. Sin embargo, el oficial del INM, incluso después de varios intentos,
no logrd conectar el dispositivo de pago con tarjeta al sistema de pago interno. Algo perplejo
sobre qué hacer ahora —el pago en efectivo ya no era posible y sus colegas tampoco parecian
tener idea—, me devolvid mi pasaporte y me indicd que continuara hacia la inspeccion de
equipaje. Le pregunté al funcionario qué significaba eso para mi situacion en México,
preguntdndome si me dejarian pasar sin registrarme en el sistema y sin ninguna prueba de mi
estancia legal en el pais. Su respuesta fue reveladora: “De todos modos, no te van a revisar.
Y, si lo hacen, solo diles que el sistema de pago no funcionaba, no tendras ningin problema.
Y la préxima vez que entres a México, ya pagas.”

Las diferentes posicionalidades en cuanto a raza, clase y nacionalidad entre mi y las personas
con las que realizaba mi investigacion, enfocada en las temporalidades migratorias y
experiencias de espera, no podian haberme quedado mas claras desde el principio de mi
estancia de investigacion. Basandome en mi experiencia de trabajo de campo en la ciudad
fronteriza de Tijuana entre 2022 y 2024, quiero compartir algunas reflexiones que, para mi,
han puesto de relieve la importancia de pensar en conjunto las posicionalidades y las
in/movilidades que estan en juego en este contexto de investigacion. Al hacerlo, abordaré
también los retos particulares que me han planteado los constantes cambios en la politica
migratoria en la frontera entre Estados Unidos y México en los ltimos afios con relacion al
disefio metodoldgico y ético de mi proyecto de investigacion doctoral.

JPor qué y como hablar de la posicionalidad y el (no-)privilegio de movilidad?

Por supuesto, el agente del INM tenia razon. En Tijuana, normalmente se me percibe como
una turista estadounidense blanca que estd en la ciudad s6lo por unos dias y que
probablemente gastard mucho dinero en los bares, restaurantes y tiendas locales. La
omnipresente Policia Municipal, conocida por sus duros controles a las personas migrantes,
probablemente nunca me pararia para pedirme la documentacion. De hecho, muchas de las
personas migrantes con las que trabajé¢ también pensaban que yo era ciudadana
estadounidense, por lo que solian acudir a mi para preguntarme sobre la politica migratoria
de Estados Unidos o sobre la vida y la cultura en ese pais. Cuando les decia que era de
Alemania, una de las preguntas mds comunes era si podia viajar a Estados Unidos sin
problemas o si tendria problemas para cruzar la frontera, como les pasaba a ellas. Mi
respuesta, que, como ciudadana alemana, por una pequeiia cuota podia solicitar en linea un

* Maestra en Estudios Latinoamericanos por la Universidad Libre de Berlin, Alemania. Actualmente es
estudiante de Doctorado en Antropologia Social y Cultural en el Colegio Internacional de Graduados
“Temporalidades del Futuro” en la Universidad Libre de Berlin. Contacto: p.berghoff(@fu-berlin.de.
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permiso de entrada de dos afios, marcaba una diferencia obvia entre nosotras y daba lugar a
conversaciones sobre el racismo y las injusticias en el contexto de la frontera entre Estados
Unidos y México.

A partir de esta experiencia, considero imprescindible ir mas alla de s6lo nombrar la propia
posicionalidad en el producto escrito. Mas bien, la reflexion al respecto tiene que ser parte
integral de las conversaciones en el momento de establecer las relaciones en el campo.
Después de todo, las categorizaciones sociales determinan en gran medida a qué lugares
tengo acceso en el campo, como se me percibe alli, qué informacidon se comparte conmigo y
qué informacién se omite. Es importante mencionar que el posicionamiento social no es una
caracteristica individual fija de la que se pueda deducir automaticamente cémo influencia la
investigacion. Mas bien, depende en gran medida del contexto y de la(s) relacion(es) en
cuestion. Por ejemplo, en una situacion, mi condicioén de investigadora alemana en México
despertd interés y curiosidad, mientras que en otra situacion provocod desconfianza.
Finalmente, para una tercera interlocutora mi origen no era tan relevante. Méas bien fue el
hecho de compartir nuestras experiencias como mujeres en sociedades patriarcales lo que la
llevd a contarme partes de su historia de vida y migracion, marcada por violencia y abuso.

Precisamente en estos contextos de in/movilidad marcados por la violencia y la precariedad,
la reflexion sobre las diferentes posicionalidades y privilegios forma parte de lo que Emilia
Clark-Kazak ha elaborado en su articulo “Why Care Now” in Forced Migration Research?
(2023) como la necesidad de aplicar una “ética del cuidado” en los estudios migratorios. Por
lo tanto, es fundamental no s6lo minimizar el dafio potencial para las personas que participan
en la investigacion, sino también prevenirlo activamente en todas las etapas del proceso de
investigacion. Eso significa que la entrevistadora debe considerar seriamente las posibles
consecuencias no deseadas para las entrevistadas, como su victimizacion o re-traumatizacion.
En el caso concreto de mi proyecto de investigacion, mas alla del consentimiento explicito
para la entrevista, esto incluyé una amplia gama de medidas y practicas: 1) explicar el
proyecto de investigacion y el proposito de la entrevista; 2) considerar que el lugar de los
encuentros sea seguro en términos de su ubicacion, la confidencialidad, y la cercania de
posibles agentes migratorios y policiales asi como las consecuencias que mi propia apariencia
de extranjera podria atraer hacia la persona entrevistada en ciertos lugares; 3) permitir que
las personas migrantes se nieguen a responder o detengan la entrevista en cualquier momento;
4) evitar preguntas re-traumatizantes, es decir, que se refieran directamente a experiencias de
violencia; y, 5) manejar informacion de manera confidencial, sobre todo en vista de un estatus
migratorio irregularizado o procesos migratorios abiertos.

Movilidad e inmovilidad como recurso estratificado

Reflexionar sobre la posicionalidad en este contexto también significa —como nos recuerda
Clark-Kazak—, no establecer una dicotomia simplista entre la movilidad absoluta y los
privilegios de la investigadora, por un lado, y la inmovilidad y precariedad de las personas
con las que trabajamos en el campo, por otro. La in/movilidad es un amplio espectro que no
solo afecta a la trayectoria migratoria en su conjunto, sino también a la vida cotidiana durante
la migracion y, en particular, a las interrupciones (involuntarias) del proyecto migratorio. En
este sentido la in/movilidad es un recurso que también se diferencia entre las mismas
personas migrantes (al igual que entre las y los investigadores, con y sin experiencia
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migratoria propia), y se distribuye en interseccion con otros recursos y posicionamientos
sociales.

Durante mis afios de investigacion de campo, he encontrado innumerables ejemplos de ello:
las experiencias migratorias divergentes entre un migrante venezolano de clase media que
pudo viajar en parte en avion y un migrante venezolano de estratos mas bajos que tuvo que
cruzar el Darién a pie, sin embargo, ambos sufrieron grave discriminacion por parte de las
autoridades migratorias mexicanas; la inmovilidad forzada de una madre soltera hondurefia
durante la fase de espera, que, aunque en teoria tenia un permiso de residencia temporal para
Meéxico, solo salia del alojamiento para migrantes cuando era estrictamente necesario, por
miedo a que la agredan a ella y a sus hijas y para ahorrar el poco dinero que le queda; o el
trato fundamentalmente diferente que recibieron las personas migrantes ucranianas y rusas
que se presentaron en la frontera entre Estados Unidos y México en 2022 y 2023 para solicitar
asilo en Estados Unidos y a las que se les permiti6 entrar en el pais al cabo de pocos dias, un
derecho fundamental que se ha negado durante afios a las personas migrantes de América del
Sur y Central mediante una serie de mecanismos de espera implementados por los gobiernos
estadounidenses. Estos ejemplos no solo subrayan la (re)construccion de los
posicionamientos sociales dentro y a través de las estructuras de poder patriarcales,
racializadas y capitalistas globales. También muestran la influencia directa de las politicas
migratorias locales y regionales y sus cambios constantes en la posicionalidad relacional y
estratificada, y en la in/movilidad en el lugar de espera que es Tijuana.

Retos para la investigacion en un contexto de inmovilidad en constante cambio

Al inicio de mi investigacion, a principios de 2022, las personas migrantes en Tijuana aun
tenian que esperar varios meses debido al Titulo 42, ya que, seleccionadas por ciertas ONG
binacionales, s6lo se concedia una excepcion al Titulo 42 a un puiiado de casos individuales
por semana. Sin embargo, a finales de 2022, gracias a un sistema basado en listas, se concedia
una excepcion al Titulo 42 a hasta 100 migrantes al dia, lo que se traducia en tiempos de
espera mas cortos y una alta fluctuacion en los albergues para migrantes en los que trabajaba
como voluntaria con la organizacion local Centro 32. Mientras que algunas personas
migrantes esperaban hasta meses para recibir una respuesta, muchas llegaban a Estados
Unidos dentro de dias o pocas semanas. Luego, en mayo de 2023, entr6 en vigor el uso
obligatorio de la aplicacion CBP ONE. Con eso empezd un periodo menos dindmico, pero
con tiempos de espera igualmente muy arbitrarios. La composicion constantemente
cambiante de la poblacion con la que trabajamos en los albergues y con la que esperaba
establecer una relacidn que me permitiera realizar entrevistas etnograficas, me llevo a
replantearme el disefio metodologico de mi proyecto. Decidi dejar de priorizar las entrevistas
como fuente principal de construccién de datos etnograficos y realizar sélo aquellas en las
que sintiera suficiente confianza e interés por parte de mis interlocutoras, teniendo en cuenta
los factores éticos delineados al inicio.

Como consecuencia de esta decision y en colaboracion con Centro 32 empecé a realizar dos
tipos de talleres con las personas migrantes que estaba conociendo durante mi trabajo de
campo: un taller de mapeo de trayectorias y un taller de collage sobre las aspiraciones futuras.
Ambos formatos surgieron como respuesta a las dificultades que tuve para construir
relaciones duraderas de confianza cuando, por un lado, mis estancias en el campo eran
relativamente cortas y, por otro, las personas con las que trabajaba estaban en constante
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movimiento —incluso en situaciones de espera— y nunca podia estar segura de volver a
encontrarlas. Por lo tanto, los talleres funcionaban como “dispositivos de campo”, tal y como
los definieron Adolfo Estalella y Tomas Sanchez Criado en su antologia An ethnographic
inventory. Field devices for anthropological inquiry (2023). Me ayudaron para entrar en
contacto con un grupo de migrantes que alin no conocia muy bien e iniciar una conversacion
sobre algunos de los temas que me interesaban en mi proyecto de investigacion. Ademas,
estos formatos también fomentaban a menudo conversaciones sobre las diferentes
posicionalidades entre las integrantes del grupo (incluyendo la investigadora) y las
posibilidades de movilidad desiguales de cada participante.

Los talleres no solo sirvieron a los fines de mi investigacion. Al igual que todas las
actividades artisticas y las manualidades que ofrecia el Centro 32, se combinaban actividades
recreativas y enfoques de arteterapia: la actividad de mapeo era una mirada al pasado y a lo
que ya se ha logrado, mientras que la actividad de collage era una mirada al futuro y a lo que
estaba por venir. En este sentido, estas actividades permitieron a las participantes echar un
vistazo no solo a las dificultades que enfrentaban sino también a los recursos y fuerzas con
los que desafiaban las politicas migratorias y las estructuras racistas.
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Breve reflexion sobre los aspectos éticos en el trabajo de campo con migrantes en
transito por México

, , *
Ana Maria Chavez
Carlos Lemus Ramirez™*

En este escrito hacemos una breve reflexion en torno a la manera en que nos relacionamos
con los sujetos de estudio durante el trabajo de campo, en particular nos interesa abordar la
cuestion acerca de si es €tico o no que los integrantes de un equipo de investigacion presten
apoyo material a los entrevistados, ya sea en forma de comida o bebida u otro tipo de apoyo,
durante el proceso de recoleccion de informacion. Aunque estos regalos no constituyen
aportaciones cuantitativamente significativas —dadas las limitaciones de los recursos de
investigacion y su uso eficiente—, es fundamental reflexionar sobre su conveniencia, ya que
tienen implicaciones éticas, académicas y de legitimidad institucional.

La investigacion in situ —tanto de tipo cuantitativa como cualitativa— necesariamente
implica la interaccion con actores sociales implicados en el fendmeno de estudio, en este
caso, los migrantes en transito. Es claro que el objetivo final de esa interlocucion es la
obtencidn de conocimientos sobre el tema que nos interesa, sin embargo, eso no significa que
el proceso se reduzca a un simple intercambio de preguntas y respuestas. Se trata de un
proceso bastante mas complejo, ya que tanto antes como después de la entrevista o la
observacion se presentan una serie de circunstancias que tienen diversos efectos en el
entrevistado y en el observador.

Durante la fase de preparacion de los instrumentos de investigacion —como cuestionarios,
guias de entrevista o de cualquier otro tipo— debe prestar especial atencion a la seleccion de
los temas que se abordardn en éstos y a la manera en que se formulan las preguntas. Los
aspectos sensibles de la experiencia migratoria deben ser abordados con suma cautela dado
que debe primar el respeto a las personas migrantes en transito. Estos son entrevistados, la
mayoria de las veces, justamente cuando se encuentran en el momento de su desplazamiento
lo cual, en circunstancias especificas, puede hacerlos sentir expuestos o mas vulnerables ya
que en su mayoria se trata de personas en contextos de migracion forzada y de alta
vulnerabilidad. Ademas, como ha sido documentado extensamente, las condiciones en las
que viajan son bastante dificiles. La investigacion sobre el tema muestra que muchos de ellos
se trasladan con recursos econdmicos limitados y que son victimas de toda clase de abusos
durante su largo trayecto: robos, extorsiones, abusos, discriminacion, violencia de todo tipo
incluyendo la sexual. Los efectos de estas experiencias suelen manifestarse tanto en su salud
fisica como en su condicién emocional, ello hace que manifiesten natural desconfianza hacia
las personas con las que tratan por lo que se convierte en un reto para las y los investigadores
establecer una atmoésfera de confianza para que la experiencia de ser entrevistados no se
convierta en una fuente adicional de estrés o incomodidad.

" Doctora en Demografia por la Universidad de Paris I, Pantheon-Sorbonne, Francia. Actualmente es
investigadora en el Centro Regional de Estudios Multidisciplinarios de la Universidad Nacional Auténoma de
Meéxico (UNAM), México. Contacto: amcg(@unam.mx.
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Este flujo migratorio, es decir, las personas que atraviesan la llamada “frontera vertical” (el
largo trayecto que va desde la frontera sur hasta la frontera norte de México) se caracteriza
por ser sumamente heterogéneo en su composicion y cambiante en el tiempo. Por ello, su
estudio también implica adaptarse continuamente en la forma de abordarlo. En el equipo de
investigacion al que pertenecemos los autores, hemos recurrido a diferentes técnicas y
estrategias para la recoleccion de datos: hemos realizado encuestas y entrevistas
semiestructuradas con personas migrantes, funcionarios, personal de redes de apoyo,
encargados de albergues y residentes de las localidades por donde pasan las personas
migrantes. Desde el ano 2003, cuando visitamos los albergues de la frontera noreste de
Meéxico (en las ciudades de Reynosa y Matamoros) pudimos observar el crecimiento del
volumen de migrantes procedentes, en su mayoria (en ese momento), de Centroamérica, en
particular de Honduras, Guatemala y El Salvador. En otro momento, también en la primera
década del siglo se llevd a cabo un estudio sobre las condiciones en las que las mujeres
migrantes centroamericanas hacian su recorrido por nuestro pais. Durante los afios
subsecuentes realizamos observacion y entrevistas en diversos albergues del circuito
migratorio (Celaya, Guanajuato; Tenosique, Tabasco o Apizaco, Tlaxcala); mas
recientemente, en 2023, visitamos las ciudades fronterizas del noreste de México (Tijuana y
Ciudad Juarez) y en el sur del pais, visitamos Tapachula, Chiapas. Durante estos afios, hemos
podido constatar que las constantes son la violencia, el maltrato y la discriminacién como
principales caracteristicas de esta migracion en transito por México.

Durante las primeras décadas de este siglo, la composicion por sexo de los migrantes, la
estructura por edades, las nacionalidades de origen, los motivos para migrar y otras variables
han presentado una gran variacion, es decir, este flujo es dindmico y se transforma
continuamente. Esto provoca que a su vez las formas de investigar y la manera de abordar a
las personas tiene que irse ajustando a la cambiante realidad. Pero lo que debe permanecer
invariable es la postura ética y las actitudes de respeto hacia las personas migrantes, pues
antes que observadores, tenemos que ser personas respetuosas de la condicion de
vulnerabilidad y el riesgo en el que estas personas se mueven por nuestro territorio. Eso es
un mandato ético, no s6lo opera nuestro codigo moral, sino que también existen una serie de
disposiciones institucionales (por ejemplo, en nuestra universidad existe un documento
titulado “Cédigo de Etica”, dos de sus ejes son la integridad y la honestidad académica) que
nos obligan a brindar respeto y el mejor de los tratos posibles.

Sin embargo, la particularidad de esta migracion es la situacion de carencia que tienen la gran
mayoria de estas personas migrantes y con mucha frecuencia estan requiriendo lo minimo
para subsistir: alimentos, ropa, medicamentos, recursos economicos para continuar su viaje,
etc. Entonces, aqui se presenta una cuestion, si bien no hay duda que los estudiosos del
fenémeno migratorio, por razones humanitarias y en la medida de sus posibilidades, pueden
brindar algun tipo de apoyo material a las personas que entrevistan y apoyar con alimentos
y medicamentos en especie u otorgar cantidades minimas de dinero o cualquier otro tipo de
ayuda; esto no contraviene ningun tipo de codigo ético en la investigacion, ni alguna
reglamentacion institucional, pero la pregunta que aparece ahora es jcuanta ayuda o apoyo
debe brindarse? Igual que en otros casos, existen limites éticos que deben observarse para la
manera en que se establece la interaccion entre entrevistadores y entrevistados.
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En la informacion que otorgan no debe mediar coercion o presion de algun tipo, que afecte
ni la integridad de los sujetos de estudio ni los objetivos de la investigacion. No debe forzarse
a los migrantes a participar, o a hacerlos sentir obligados a brindar la informaciéon como una
manera de devolver el favor, es decir, mercantilizar su participacion. Por otro lado, debe
procurase el consentimiento informado y que la participacion ocurra con la mayor
transparencia acerca de los objetivos que se persiguen y del uso que se daré a la informacion
que sea proporcionada. Del mismo modo, debe buscarse la mayor seguridad del participante,
es decir, primero, que la informacion que se otorgue no constituya un riesgo a su integridad,
y segundo, que la relacion que se establece con ellos no signifique una simple forma de
explotar su condicion. A su vez, es de la mayor importancia considerar la trascendencia del
apoyo material que sea brindado, pues en alguna circunstancia especifica puede ser motivo
de tension con otras personas, ya que de algiin modo puede interpretarse como una forma de
trato desigual y traducirse en tensiones con otras personas. Ademas, tener la adscripcion a
una institucion significa representarla de manera ética y con responsabilidad, no sé6lo por una
cuestion de reglamentacion interna sino porque el respaldo que brinda una universidad o
instancia académica debe salvaguardarse en todo momento porque son entidades colectivas
y nos requieren ejercer la labor de investigacion con la mayor responsabilidad. En nuestro
equipo, antes de cada trabajo de campo discutimos estos temas y siempre hemos determinado
ejercer el proceso de obtencion de informacion siguiendo las pautas del respeto a las personas
migrantes y a los codigos de ética.

Estar en uno u otro lado de la entrevista, es decir, en el papel del que pregunta o en el papel
del que da informacion, no significa dejar de lado una verdad evidente pero que es necesario
recordar: unos y otros somos seres humanos. En esa medida, la sensibilidad y el respeto a la
condicion de “el otro” juegan un papel fundamental. El uso de los datos, las emociones, las
expectativas e informacion personal que llegan a compartir deben hacerse con gran
responsabilidad y sentido humano.

Durante el trabajo de investigacion con migrantes también ocurre la experiencia de
interactuar, compartir el tiempo y el espacio y la experiencia humana de encontrarse con el
otro y establecer empatia. Finalmente, consideramos que no hay motivo alguno para no
apoyar (en la medida de nuestras posibilidades) a una persona en condicion de carencia, pues
las razones humanitarias son argumentos suficientes, pero debe tenerse absoluto cuidado en
no transgredir los limites €ticos que guian el trabajo académico.
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Noviembre de 2023. Agentes migratorios tratando de persuadir a un grupo de migrantes venezolanos (dado lo peligroso por
la hora del dia) para que desistan de cruzar el Rio Bravo para pasar a EUA por la puerta 36 y entregarse para solicitar asilo.
A un lado, integrantes del grupo de investigacion observan la escena sin interferir. Fotografia: Celia Lopez Miguel.
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Desafios, metodologia y dilemas éticos durante la investigacion de campo
en el Darién, Panama

Kelly Johana Henao Castrillon”

Este texto de divulgacion se propone reflexionar sobre los retos y obstaculos del trabajo de
campo y las cuestiones éticas que se debieron resolver en el ingreso a las estaciones
migratorias oficiales ubicadas en la provincia del Darién y en la Comarca Embera-Wounaan,
en Panama; dichas estaciones tuvieron el objetivo de alojar a las personas migrantes posterior
a su desplazamiento a través de la selva del Tapon del Darién.

El trabajo de campo se llevo a cabo en junio de 2023, como parte de la tesis que elaboré
durante mis estudios en Doctorado en Ciencias Sociales. Antes de describir el disefio y los
retos metodoldgicos de la investigacion, me gustaria hacer explicito mi lugar de enunciacion
como una mujer adulta joven, blanca, heterosexual, de clase media, de formacioén abogada 'y
migrante colombiana radicada en México. Estas condiciones que me caracterizan
repercutieron en la eleccion del tema, el disefio de la investigacion, la recoleccion de los
datos, la relacion con los y las participantes y la interpretacion de los resultados.

El trabajo de campo se realizd en distintos puntos fronterizos entre Panama y Colombia:
Meteti-Panama, Yaviza-Panamd, Bajo Chiquito-Panama, Capurgana-Colombia y Necocli-
Colombia.

Figura 1. Vista satelital de lugares recorridos en el trabajo de campo
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El interés por estudiar el Tapon del Darién surgi6 del deseo de conocer los enormes desafios
que enfrentaban las personas migrantes al atravesar la selva, debido a las particularidades

" Doctora en Ciencias Sociales por la Universidad Auténoma Metropolitana, Unidad Xochimilco (UAM-X),
México. Actualmente es Docente de asignatura en Universidad Nacional Rosario Castellanos, México.
Contacto: kellyjhe.12@gmail.com.
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geograficas y climaticas de la misma. En efecto, las historias contadas en articulos, medios
periodisticos e informes oficiales resultaban muy atractivas por lo surrealista de la situacion:
aun bajo los peligros multiplicados de una selva densa y controlada parcialmente por grupos
armados, miles de personas la caminaban de forma masiva ante la mirada anuente de
gobiernos e instituciones internacionales. En el mismo sentido, producto de mi formacion
como abogada e internacionalista, surgi6é un deseo de entender los factores macro, meso y
microestructurales que estaban detonando este flujo migratorio, el cual era muy diverso en la
composicion de los origenes nacionales, edades y género.

Aunque el Darién es un corredor histdrico por ser el puente natural entre dos regiones, los
efectos de la Pandemia por Covid-19 en las condiciones socioeconomicas de la region, las
crecientes imposiciones de visas en México y Centroamérica, el limbo juridico migratorio en
el que caian las personas migrantes con el paso de los afios en algunos paises de Suramérica,
la discriminacion y la xenofobia, produjeron un aumento drastico en el transito por esta zona
fronteriza. En efecto, una parte importante de la poblacion que cruzo el Darién habia residido
por varios afios en otros paises de Suramérica (como Brasil, Haiti, Ecuador, Pert y
Colombia), pero por diversas razones, algunas econdmicas, otras juridicas (como la
imposibilidad de transitar a estatus migratorios regulares permanentes) y otras culturales,
decidieron reactivar la travesia hacia el norte.

En este punto considero importante caracterizar sintéticamente al Darién: una selva tropical
ubicada en la linea fronteriza entre Panama de Colombia, la cual se ha convertido en los
ultimos afios en un corredor migratorio por el que transitan miles de personas de todo el
mundo, principalmente provenientes de Cuba, Haiti y Venezuela. El transito por la selva del
Darién, a la que coloquialmente se le caracteriza como “Tapon” por eventos historicos en los
que se frustraron distintos emprendimientos coloniales para expoliarlo, es sumamente
peligroso para las personas en contexto de movilidad, debido a las lluvias frecuentes, los
caminos pantanosos, la gran biodiversidad y el consecuente peligro de ataques o picaduras
de animales, la ausencia de infraestructura vial, y la presencia de grupos armados y
delincuencia comun.

Asimismo, el Darién es una zona geografica muy controlada, aunque por actores de
naturaleza distinta. En el lado de Colombia, un grupo armado autodenominado Autodefensas
Gaitanistas de Colombia regula el ingreso, organizando directa e indirectamente un gran
ecosistema de servicios migratorios: viajes en lanchas, seguridad, comida, impuestos,
horarios y rutas. Del lado panamefio coexiste un escenario paraddjico: por una parte, un
descontrol parcial en la selva, donde delincuentes comunes asaltan a las personas migrantes,
y por otro, un estricto control migratorio ejercido por el Servicio Nacional de Fronteras
(SENAFRONT) para supervisar el flujo de personas en transito.

Mi formacién tuvo un impacto considerable en el abordaje inicial del tema, particularmente
en la eleccion de la metodologia y las técnicas de investigacion. Como resultado, realicé una
lectura preliminar extensa de informes de organizaciones internacionales y comunicaciones
politicas de Panama, Colombia y Estados Unidos. Con el avance del doctorado, me fui
acercando a teorias criticas de la migracion que transformaron radicalmente esos
planteamientos iniciales.
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Las lecturas sobre fuga migrante fueron decisivas para comprender que un fendmeno tan
complejo y multiescalar como las migraciones no puede reducirse a un engranaje mecanico
de causas y efectos, es decir, las personas no migran como una reaccion automatica a factores
de expulsion, sino que el acto de migrar constituye en si mismo un ejercicio politico de
rechazo a condiciones de vida insostenibles. En ese sentido, las teorias de la autonomia de
las migraciones orientaron la version final de mi disefio metodolédgico, al reforzar mi interés
por captar la relacion dialéctica entre fuga y control y reconocer la dimension performativa
de los sujetos migrantes como claves para entender las transformaciones en los regimenes
migratorios.

El acercamiento tedrico tuvo su correlato en la perspectiva epistemoldgica adoptada frente al
sujeto/objeto de investigacion. De esta manera, a través de la aplicacion de entrevistas y
observacion participante busqué, por un lado, reconocer la agencia de las personas migrantes
y, por otro, visibilizar la materializacion de las politicas de control, cuyos efectos estaban
recayendo directamente en las vidas y cuerpos de las personas migrantes. Este enfoque
también me permitié6 comprender un aspecto central de la autonomia de las migraciones:
como pequenas acciones individuales que luego se vuelven colectivas desafian muros, selvas,
leyes y politicas de vigilancia.

Por motivos de seguridad personal y consideraciones éticas, los lugares seleccionados para
el trabajo de campo fueron las estaciones migratorias San Vicente y Lajas Blancas, donde las
personas migrantes entraban tras recorrer la selva durante un periodo aproximado de entre
dos y nueve dias. Ingresar a la selva resultaba sumamente complejo por diversas razones,
principalmente, porque podia enfrentar los mismos peligros que las personas migrantes:
enfermedades, ataques de animales y asaltos armados. Por otro lado, se requeria autorizacion
del SENAFRONT para entrar a la selva, por lo menos en el lado de Panama. Este fue un tema
bastante complejo que me dio luces sobre los efectos del flujo controlado en la
irregularizacion migratoria: aunque las personas migrantes eran registradas e interrogadas
por las autoridades panamefias dentro y a las afueras del Tapon del Darién, su transito se
consideraba irregular. Es decir, controlado, dirigido, inspeccionado e inscrito, pero irregular.

Ademas de lo desafiante que resultaba personal y logisticamente hacer etnografia dentro del
Tap6n del Darién, caminar junto con las personas migrantes era potencialmente ponerlas en
riesgo. Mis condiciones y credenciales eran distintas, sin contar que un accidente o una
enfermedad hubiera supuesto una carga para ellos y ellas, que se estaban jugando la vida en
ese entorno tan hostil.

Por lo anterior la eleccion de hacer trabajo de campo en las estaciones migratorias, porque
inicialmente las concebi como espacios de seguridad y descanso, posterior a la confrontacion
con el monstruo del Darién (como lo definié un migrante venezolano entrevistado). Aunque
al estar en las estaciones percibi que la cuestion de seguridad se priorizaba por encima de la
atencion humanitaria, y que estos espacios eran una extension de las carencias, precariedad
y peligros que enfrentaban las personas migrantes al cruzar la selva. Sobre este tema, existe
un informe del Relator Especial sobre los derechos humanos de los migrantes de 2022
titulado “Situacion humanitaria en el Tapon del Darién”.
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Para realizar el trabajo de campo tuve que conseguir una autorizacién gubernamental para el
acceso a las estaciones migratorias y a la comunidad indigena de Bajo Chiquito. Las
estaciones migratorias tenian restricciones de movilidad: el ingreso y la salida estaban
condicionados a autorizacién gubernamental, tanto para las personas migrantes que habian
entrado por la selva, como para visitantes externos, como periodistas, estudiantes o
trabajadores de organizaciones gubernamentales. Asimismo, aunque en las estaciones habia
presencia de organizaciones internacionales de ayuda humanitaria, los agentes del
SENAFRONT eran quienes gestionaban y decidian el acceso o salida.

Figura 2. Espera de alimentos en la estacion migratoria Lajas Blancas

Fuente: fotografia de Kelly Johana Henao Castrillon, 18 de julio de 2024.
Mientras que, en el lado de Colombia, la vigilancia del grupo armado, cuyos integrantes
estaban vestidos de civil, era muy palpable y funcion6 como impedimento para obtener datos
y conocer de cerca los puntos clave de llegada y partida de las personas migrantes.
Probablemente ser colombiana y haber vivido de cerca los estragos del conflicto armado me
ayudoé a entender codigos de conducta que por cuestiones de seguridad personal decidi no
transgredir. Por ejemplo, no caminar ni tomarle fotografias a calles o casas que estaban siendo
supervisadas de tal modo que mi presencia alteraba el ambiente. Ademas, dado que el grupo
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armado opera en la ilegalidad, pero mantiene una presencia legitima y capilar en el territorio,
noté que indagar sobre las operaciones en torno al negocio de la migracion causaba inquietud
e incomodidad.

Las entrevistas se desarrollaron a través de un muestreo por conveniencia debido al tiempo
limitado y a la negativa de algunas personas migrantes por las condiciones fisicas y
emocionales que presentaban después de transitar la selva. Dentro de las estaciones
migratorias las personas estaban sumamente ocupadas realizando diligencias tales como el
registro biométrico, filas para recibir alimentos y filas para obtener servicios y productos
esenciales para continuar el itinerario. Esto también provoco interrupciones en algunas
entrevistas o la aplicacion de estas en entornos ruidosos. Al respecto, se asumid un
compromiso ético de respeto, escucha activa, flexibilidad de espacio y horario y no juicio
frente a las experiencias narradas.

Todos los y las participantes otorgaron consentimiento informado por escrito y fueron
notificados/as sobre los objetivos del estudio, la afiliacién institucional, el uso de la
informacion y su derecho a retirarse en cualquier momento. Se garantizo6 la confidencialidad
y el anonimato mediante el uso de pseudonimos y la omision de datos identificativos la
seguridad de las personas migrantes, funcionarios publicos o trabajadores/as de
organizaciones internacionales. Durante el trabajo de campo, en algunas ocasiones recibi y
observé informacion sensible, como casos de discriminacién, representaciones que
criminalizaban a las personas migrantes y abusos fisicos o verbales. En estos casos, mantuve
distancia para proteger mi posicion y la seguridad de quienes entrevistaba. Posteriormente,
triangulé la informacion para fortalecer los argumentos y presentarla en la version final de la
tesis como una forma de denuncia.

Durante el trabajo de campo, mis condiciones personales generaron tanto obstaculos como
privilegios. En Panama trabajé sola en una region donde el SENAFRONT actia como una
autoridad omnipresente (con funciones médicas, civicas, comunitarias, de emergencia, de
policia judicial y de vigilancia fronteriza) y goza de amplia legitimidad entre la poblacion.
Ser colombiana y migrante en México me habia dado elementos para desconfiar de la
presencia excesiva de estamentos militares en los territorios, por todos los casos de uso
excesivo de la fuerza, desapariciones, abusos sexuales y otras afectaciones documentadas en
ambos paises.

Aunque los agentes encargados de gestionar las estaciones migratorias sabian de mi presencia
y contaban con una carta institucional y documento de identidad, en una ocasiéon me
prohibieron la salida de la estacion por ser colombiana, el funcionario asumio que yo hacia
parte del flujo migratorio irregularizado y que estaba mintiendo para salir del mismo. Con
frecuencia se me interrogd sobre mi situacidon como colombiana y estudiante sola haciendo
trabajo de campo. Asimismo, cuando iba de camino hacia la provincia del Darién, en el retén
de Agua Fria, los agentes del SENAFRONT me pidieron que me bajara del bus y me
comentaron que no podria continuar el viaje por no contar en ese momento con la
autorizacion para entrar a las estaciones migratorias. Después de 15 minutos de didlogo y
explicaciones me dejaron subirme al bus nuevamente.
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Pero también obtuve acceso privilegiado a entrevistas y conversaciones informales con
funcionarios de alto rango que me ayudaron a entender y a matizar la funcién de seguridad
producto de la externalizacion fronteriza estadounidense. En efecto, Estados Unidos tiene
una gran influencia en el levantamiento de las estaciones migratorias porque le aporta
financiamiento, dotacion y capacitacion al gobierno de Panama para filtrar el flujo
migratorio. En Panama, las personas con circulares de la INTERPOL o antecedentes penales
eran deportadas a sus paises de origen y esta informacion sensible era compartida por
agencias de seguridad estadounidenses.

Figura 3. Registro de personas provenientes de Bajo Chiquito en la Estacion
Migratoria Lajas Blancas

..

Fuente: fotografia de Kelly Johana Henao Castrillon, 04 de julio de 2024.

Mi posicion como mujer migrante investigadora también generd dindmicas particulares con
las personas entrevistadas. Percibi que las personas de nacionalidad colombiana y venezolana
eran mas abiertas y detalladas en sus relatos, en comparacion con las personas de Ecuador o
Haiti, cuyas respuestas eran muy sintéticas. Creo que compartir tradiciones, formas similares

de nombrar determinados objetos o eventos y un mismo idioma, fue clave para entablar
relaciones de confianza.

Intenté retribuir el tiempo brindado con cuidados, compaiia e informacidn; también
negociando el acceso a servicios por mi posicion ventajosa, por ejemplo, gestionando con

24



autoridades e instituciones la inclusion de personas y familias en la lista de viajes
humanitarios (esto implicaba que los y las beneficiarias viajaran desde el sur al norte de
Panama sin pagar el precio del tiquete de bus). También mantuve un diario de campo
reflexivo en el que registré de forma sistematica descripciones, percepciones y pistas de
trabajo. Estas notas fueron una guia imprescindible en la interpretacion de los datos.

Para finalizar, a modo de recomendacion para futuros/as investigadoras en temas de
migracion, sugiero elaborar un plan que incluya los dias de investigacion, los lugares a visitar,
las personas e instituciones clave, un esquema de entrevistas y de consentimiento informado
y un seguro médico. También recomiendo realizar un sondeo previo del contexto en donde
se realizard el campo, asi como la creacion de alianzas locales con periodistas, sacerdotes o
integrantes de organizaciones. Es importante mantener informados/as a familiares y
amigos/as sobre el itinerario, solicitar permisos con anticipacion, no compartir datos
sensibles con desconocidos y portar siempre una credencial institucional.
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Retos para investigar 1a movilidad humana en Centroamérica en contextos de
politicas migratorias en retroceso

Ana Lucia Fernandez Fernandez”
Abigail Weitzman"™

Introduccion

Costa Rica se constituye como un pais notable debido a la diversidad de dinamicas
migratorias y a la heterogeneidad de las personas que transitan y se establecen en el pais. Por
ello, estamos desarrollando una investigacion cuyo objetivo es analizar los distintos tipos de
violencias experimentadas por personas que requieren proteccion internacional (PRI) en
Costa Rica, asi como su percepcion sobre el impacto de estas experiencias en su bienestar.
Este estudio se lleva a cabo de manera conjunta entre la Universidad de Texas en Austin y la
Universidad Estatal a Distancia, y se enmarca en el Proyecto Desplazados en América Latina
(DeAL).

En ese sentido, se comparte la experiencia del proceso de investigacion colaborativa entre
una institucion del Sur Global y otra del Norte Global en el estudio de poblaciones PRI en
Costa Rica, en un contexto marcado por el retroceso de los derechos humanos y la
disminucion del financiamiento destinado a la cooperacion internacional y a la investigacion
académica.

En la actualidad, aproximadamente 9% de la poblacion en Costa Rica es nacida en el
extranjero. Hace 50 afos, el pais experimentd diversos flujos migratorios, inicialmente
asociados a los conflictos armados en Centroamérica, que provocaron desplazamientos
forzados al pais.

En los afios 1990, la persistencia de la violencia, la escasez de oportunidades econémicas y
los desastres naturales generaron nuevos flujos migratorios no voluntarios desde distintos
paises de Centroamérica, asi como la llegada de personas procedentes de Colombia. A partir
de 2016, se intensificaron las dinamicas de desplazamiento forzado de personas originarias
de Cuba, Venezuela y Haiti, junto con un aumento significativo de poblacién en transito cuyo
destino final era Estados Unidos.

Desde 2018, se ha registrado un incremento sostenido de los desplazamientos forzados desde
Nicaragua hacia Costa Rica, como consecuencia de la represion de opositores politicos
ejercida por el régimen Ortega-Murillo. Asimismo, el territorio costarricense se ha convertido
en un espacio relevante para los flujos migratorios en transito y para los flujos de retorno, en
gran medida asociada a los cambios constantes en las politicas migratorias de Estados Unidos
y de la regién centroamericana.

Segun la Organizacion Internacional para las Migraciones (OIM), en el afio 2024 transitaron
324,846 personas, cifra inferior a las 529,348 registradas en 2023. Por su parte, el nimero de
personas que requieren proteccion internacional aumentd de 8,000 personas en 2016 a
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122,000 en 2020, segun datos del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR).

Entre los afos 2018 y 2023, Costa Rica recibi6 un total de 260,709 solicitudes de refugio, de
las cuales, unicamente de 17,554 fueron aprobadas, lo que representa una tasa de
reconocimiento de 6.4%. No obstante, estas cifras sitllan al pais como uno de los tres

principales receptores de solicitudes de asilo a nivel mundial, de acuerdo con datos de 2022
del ACNUR.

En este contexto, presentamos una resefia de los ajustes realizados en la investigacion como
resultado de las nuevas politicas migratorias de Estados Unidos y de los recortes al
financiamiento cientifico en ese pais. El analisis expone los principales retos derivados de
este escenario, asi como las estrategias implementadas para afrontarlos, lo que permitio
reflexionar sobre la necesidad de fortalecer la incidencia politica, consolidar capacidades
universitarias para la atencion de estas poblaciones y generar recursos que contribuyan al
bienestar de las personas RPI desde el ambito de la investigacion universitaria.

El trabajo interuniversitario para el estudio de la proteccion internacional

Para la consolidacién de la cooperacion investigativa, se formalizé un Memorandum de
Entendimiento de Cooperacion Internacional entre ambas universidades. A nivel
metodoldgico, se trata de una investigacion mixta de caracter longitudinal, inicialmente
concebida para un periodo de cinco afos.

El disefio incluye la aplicacion de una encuesta basada en la metodologia Respondent Driven
Sampling (RDS), particularmente adecuada para el acceso a poblaciones ocultas o de dificil
alcance, en contextos donde no existe un marco muestral confiable. Asimismo, se realizan
entrevistas en profundidad con PRP, y con el apoyo de una organizacion de la sociedad civil.
Hasta la fecha, se han llevado a cabo 107 entrevistas. Adicionalmente, y en la medida de lo
posible, se entrevistd a algiin familiar con el fin de comprender la experiencia migratoria
desde la perspectiva de al menos dos integrantes del nucleo familiar, ya sea nuclear o
ampliado.

Durante los afios 2024 y 2025, se prioriz6 la realizacion de entrevistas a profundidad mientras
se aguardaba la aprobacion del presupuesto destinado para la encuesta longitudinal. No
obstante, el cambiante contexto politico en Estados Unidos introdujo incertidumbre en los
procesos de aprobacion y, pese a las evaluaciones favorables del proyecto por parte del ente
financiador, este no se concreto.

Si bien las razones de caracter politico resultaron desalentadoras, esta situacion obligd a
replantear el cronograma y las estrategias metodoldgicas, adaptando el proyecto a los
recursos disponibles con el objetivo de garantizar su continuidad.

En este contexto, comprendimos que no éramos las unicas afectadas por estas dindmicas, ya
que en Costa Rica los organismos internacionales y las organizaciones que trabajan con
poblaciones en situacion de movilidad comenzaron a enfrentar recortes significativos, que se
tradujeron en despidos de personal, cierre de proyectos y reduccion de presupuestos.
Asimismo, observamos transformaciones sustantivas en las politicas migratorias de Estados
Unidos, caracterizadas por el cierre de fronteras, el incremento de expulsiones forzadas y la
persecucion de personas migrantes racializadas en ese pais.
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Ante este escenario, surgieron una serie de interrogantes centrales para el quehacer
investigativo de como replantearnos la investigacion, con este nuevo contexto adverso.

Replantearnos el camino

El nuevo escenario en el cual nos encontrabamos nos obligo a realizar un proceso de reflexion
sobre las posibilidades de dar continuidad al trabajo a partir del material empirico ya
recolectado. Se reconocieron los limites del quehacer investigativo centrado exclusivamente
en la produccion de publicaciones académicas, en la medida en que estas pueden entenderse
como extractivismo del conocimiento, y asi lo han manifestado multiples colectivos en la
region. En consecuencia, se planted la necesidad de explorar otras acciones, garantizando el
respeto a su anonimato y sus propias narrativas, asi como una consideracion critica del
contexto politico en el que se desarrolla la investigacion.

Esta revision permitié plantear estrategias para influir en la formulacidn de politicas publicas
y proporcionar recursos utiles y accesibles a las poblaciones en movilidad. En el marco de
las elecciones presidenciales de febrero de 2026 en Costa Rica, se considerd pertinente
impulsar acciones que contribuyan a contrarrestar los discursos de odio hacia las personas
nacidas en el extranjero.

Se disefi6 una estrategia para pausar las etapas mas costosas de la metodologia y aprovechar
al maximo los recursos disponibles en la UNED. Por ello, en este momento se han
centrado parte de los esfuerzos en acciones concretas para la incidencia en politica publica,
en la creacion de recursos que sean de utilidad para estas poblaciones, y para la capacitacion
a lo interno de la UNED.

En la actualidad, estamos gestionando recursos internos y externos para desarrollar una
pagina web que funcione como una plataforma centralizada de informacion y contactos
relevantes. El objetivo es crear una herramienta que sirva como repositorio de informacion
util para las personas que ingresan al pais, especialmente en relacion con los procesos
burocraticos vinculados al ejercicio de sus derechos, tales como la regularizacion migratoria,
el acceso a la salud, el empleo, la educacion y la vivienda.

Esta plataforma incluiria, por ejemplo, orientaciones sobre los procedimientos migratorios y
de refugio, las instancias que brindan asesoria, subsidios, la ubicacion y acceso a albergues,
asi como informacion sobre organizaciones de la sociedad civil y entidades religiosas que
ofrecen apoyo humanitario.

Aunque atin no hemos logrado implementar este recurso, estamos comenzando a trabajar en
algunos lineamientos fundamentales para su consolidacion: Identificacion de rutas criticas
en instituciones clave para el acceso a derechos, incluyendo la Direccion General de
Migracion y Extranjeria, la Caja Costarricense del Seguro Social, el Ministerio de Trabajo y
el Instituto Mixto de Ayuda Social. Segundo, mapeo de organizaciones de la sociedad civil y
albergues que facilitan la atencién y acompafiamiento de estas poblaciones.

La segunda iniciativa se centra en la incidencia politica a través de la participaciéon en
colectivos que buscan influir en la formulacion de politicas publicas en el pais. Por ejemplo,
uno de nuestros investigadores participa como representante de la academia ante la Mesa
Territorial de Movilidad Humana de la Zona Norte, quienes articulan la gestion de los
desafios migratorios entre diversos cantones fronterizos con Nicaragua. Este espacio
promueve la integracion de las poblaciones en movilidad mediante la colaboracion entre
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entes gubernamentales y organizaciones de la sociedad civil, garantizando un enfoque basado
en los derechos humanos para la atencion de estas personas.

Ademas, se participa en la Mesa de Dialogo sobre Migracion y Refugio en Costa Rica, un
espacio que retne a mas de 60 organizaciones, universidades y colectivos, con el objetivo de
incidir en la consolidacion de politicas migratorias respetuosas, libres de xenofobia y
orientadas a la promocion de los derechos humanos. En este marco, la Mesa elaboré una
“Guia de abordaje de la migracion”, destinada a fomentar un debate electoral informado y
libre de prejuicios y xenofobia en el contexto de la campafia electoral 2025-2026, y conto
con la firma de numerosas personas candidatas. Estas acciones aseguran el compromiso de
no llevar a cabo campanas electorales basadas en xenofobia y desinformacion respecto a las
personas en movilidad humanan.

Por ultimo, se ha articulado el trabajo con la Vicerrectoria de Vida Estudiantil (VIVE) de la
UNED. Esta es la instancia encargada del registro, la matricula, la orientacion y el
acompafniamiento estudiantil, asi como de los procesos de atencién socioecondmica y
promocion estudiantil. VIVE es la primera cara de atencién de la universidad con el
estudiantado.

Se realiz6 una capacitacion conjunta con el ACNUR dirigida a 89 personas que trabajan en
VIVE, con el proposito de dotar al personal de los conocimientos necesarios para evitar
rechazos injustificados hacia personas migrantes, refugiadas o solicitantes de asilo, derivados
de la falta de informacion o de actitudes xenofobicas y discriminatorias por parte del
funcionariado. Se buscd crear un espacio de asesoria, con el fin de promover la incorporacion
y la permanencia de estas poblaciones en la UNED, asi como facilitar la referencia de casos
particulares a las instituciones y organizaciones competentes.

Esta accion surgio directamente del trabajo de campo realizado. Durante una de las visitas a
Upala, un canton fronterizo con Nicaragua donde la UNED posee una sede universitaria, se
identificd que algunas personas jovenes habian intentado ingresar a la UNED, pero habian
recibido informacion incorrecta respecto a los requisitos y la documentacion necesaria para
acceder a la educacion publica costarricense.

Reflexiones finales

A partir de las limitaciones enfrentadas en la investigacién, hemos replanteado nuestro
camino comprendiendo la necesidad de mantenerla activa mediante actividades que tengan
mayor incidencia en la vida de los PRI. Asimismo, consideramos fundamental que la
universidad publica participe activamente en los procesos de cambio, en la atenciéon y en la
incidencia politica para asegurar mayor bienestar de los PRI en Costa Rica.

Asimismo, el proceso investigativo ha implicado una reflexién constante sobre como respetar
el vinculo tejido con las personas que participaron en las entrevistas, en un contexto politico
que precariza sus derechos y el bienestar de sus familias. La incertidumbre en sus
experiencias de movilidad se ve agravada por la precarizacion de recursos y servicios, asi
como por el debilitamiento de la ayuda humanitaria y de la proteccion internacional. Los
recortes al financiamiento internacional y el debilitamiento del multilateralismo han reducido
la capacidad de las organizaciones para acompafar a estas personas y responder ante crisis
migratorias dinamicas.
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Estas condiciones incrementan los niveles de violencia, discriminacidon e injusticia que
enfrentan quienes buscan proteccion, lo que deriva en consecuencias en su salud mental y en
su bienestar en general.

Frente a este escenario convulso, y considerando también los recortes que afectan nuestra
propia investigacion, hemos decidido centrar esfuerzos en la incidencia politica, en la
construccion de capacidades a nivel universitario, asi como, la creacion de recursos utiles
que beneficien directamente a las poblaciones en movilidad.

30



Sujetos moviles, luchas sociales y los desafios de investigaciones de “campo”
en tiempos hostiles

Martha Cecilia Ruiz M."

A mediados de 2024 iniciamos un proyecto de investigacion etnografico y multisituado, en
Guadalajara-México y Quito-Ecuador, para comprender las luchas migrantes por
asentamientos y reasentamientos (en caso de personas retornadas) mas dignos, desde las
perspectivas y experiencias de organizaciones de base migrante (el proyecto fue financiado
con una beca del Centro Maria Sibylla Merian de Estudios Avanzados Latinoamericanos,
CALAS, y se realizo junto con la doctora Ximena Alba Villalever, de la Universidad de
Berlin). Para el proyecto, desde un inicio conversamos con las organizaciones sobre las
formas de colaboracion, para que el proyecto resultara beneficioso para todas las partes, y a
medida que escuchabamos y acompafidbamos a Ixs activistas migrantes, hicimos ajustes para
incluir temas y preocupaciones que no habiamos contemplado o a los cuales habiamos
brindado limitada atencion. De esta manera intentamos mantener un proceso respetuoso que,
sin embargo, no estuvo libre de tensiones, obstaculos y limitaciones.

Un primer problema lo enfrentamos en Quito, donde varias de las personas que impulsaron
espacios organizativos volvieron a migrar como respuesta a las inseguridades y precariedades
que azotan Ecuador; ademads, algunxs activistas expresaron dudas o poco interés con respecto
al trabajo de la academia y so6lo accedieron a brindar una entrevista. Esto también exigio
ajustes y nos dejo alertas y aprendizajes. Asi expresaba su desconfianza con la academia
tradicional y extractivista, y su manera de entender investigaciones mas significativas con
poblaciones méviles, la coordinadora de una organizacion de mujeres migrantes en Quito,
durante una entrevista en junio de 2024:

La academia nos usa. Es algo parecido a lo que nos pasa con el Estado, que nos
instrumentaliza, no hay didlogo, no se llega a nada porque falta voluntad politica, solo hay
interés politico [...]. [Por eso,] buscamos otras alianzas y negociamos fondos para nuestros
propios proyectos, para empujar lo que nos interesa y lo hacemos entre pares, de manera mas
horizontal [...]. Para nosotras el arte y el disefio han sido lugares para expresar, investigar,
entender mejor las realidades y necesidades de las mujeres, las que estan aqui y las que siguen
moviéndose. Pero para investigar desde estos lugares hay que bajarse de lo académico y pasar
a otro tipo de entendimientos. Nosotras nos preguntamos constantemente como entender y
acompanar mejor las decisiones de las mujeres, las que estan aqui y las que siguen
moviéndose, y qué herramientas les sirve a ellas (mantenemos en reserva los nombres de
activistas y organizaciones de migrantes con los que trabajamos en Quito, debido al clima de
control estatal que existe en Ecuador y que explicamos a lo largo del texto).

Este articulo parte por reconocer los aportes analiticos y politicos que ofrecen las perspectivas
migrantes y sus luchas por moverse, establecerse, volver a moverse, recomenzar y re-
imaginar la vida en localidades que son, a su vez, parte de un amplio entramado de relaciones
y conexiones a través de las fronteras. Estas resistencias moviles invitan a: 1) seguir
complejizando la nocion de “campo” en la investigacion social; 2) considerar y examinar
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mas las interconexiones entre asentamientos y movilidades; 3) reflexionar sobre la
produccion de conocimiento dentro y fuera de la academia y con dialogos y alianzas que son
aun mas necesarias en estos momentos en que las agendas autoritarias, nacionalistas,
antifeministas y neoliberales se extienden por la region y el mundo, y refuerzan jerarquias,
precariedades y violencias.

Por temas de espacio, nos enfocamos sé6lo en la tltima idea y proponemos dos reflexiones
puntuales. Estas surgen del proceso de investigacion y los hallazgos del estudio que, aunque
termin6 formalmente a finales de 2024, permiti6 entablar vinculos, relaciones y afectos para
continuar intercambiando ideas, saberes y diferentes colaboraciones con organizaciones de
migrantes. Fue asi como en febrero de 2025 volvimos a conversar con Ixs activistas en
Guadalajara y Quito a proposito de las medidas restrictivas adoptadas por Donald Trump al
asumir la presidencia de Estados Unidos por segunda vez, y sus repercusiones en las
dindmicas migratorias desde y entre paises latinoamericanos, y también en el trabajo de
organizaciones de migrantes. Las conversaciones se extendieron sobre todo en Ecuador
debido a la reeleccion del presidente Daniel Noboa, en mayo de 2025, su cercania con las
politicas de Trump, y las medidas implementadas en este pais andino para reforzar el control
migratorio y fronterizo y para “supervisar” el trabajo de organizaciones sociales y de base.

La primera reflexion tiene que ver con los tiempos de las investigaciones empiricas, que no
coinciden necesariamente con los cronogramas formales de inicio y terminacion de un
proyecto investigativo, mas aun cuando las tendencias politicas no so6lo cambian
rapidamente, sino que, ademas, consolidan un escenario regresionista y politicas crueles que
golpean a grupos cada vez mas amplios de la poblacion. Esto reta a Ixs investigadorxs a
involucrarse, solidarizarse y repensar el papel de la academia en estos tiempos hostiles.

Asi lo sentimos durante nuestro proyecto, que coincidid con varios hechos de violencia
institucional y letal contra mujeres, migrantes y otros grupos racializados, tanto en México
como en Ecuador. Aunque buena parte de estos hechos se invisibilizan, otros no, como los
asesinatos perpetrados por militares contra seis migrantes en Chiapas, en octubre de 2024, y
contra cuatro nifios afrodescendientes en Guayaquil, en diciembre del mismo afio. Por ello,
con la llegada de Trump y el reforzamiento de la criminalizacion y la violencia contra
poblaciones migrantes en toda la region, nuestra respuesta fue ajustar los textos que
estabamos escribiendo para dar cuenta de los nuevos escenarios en los que las luchas y
resistencias migrantes se desarrollan. Sin embargo, esto no logro apaciguar una serie de dudas
e inquietudes. Nos cuestionamos sobre los limites que tiene el lenguaje escrito que todavia
predomina en el ambito académico y resulta poco atractivo y efectivo para activistas
migrantes que buscan sensibilizar a piblicos que reciben y reproducen discursos xeno6fobos,
racistas y machistas y estan acostumbrados al lenguaje audiovisual y los mensajes puntuales
de las redes sociales.

Ademas, a diferencia del trabajo de campo etnografico, al cual dedicamos tiempos exclusivos
y pacientes para conocer, aprender, acompafiar y apoyar las actividades de las organizaciones
de migrantes, para conversar con Ixs activistas y entre las dos investigadoras responsables
del proyecto, particularmente en Guadalajara donde trabajamos juntas, el proceso de analisis
y escritura se tornd mas individualizado y con poco didlogo. Al volver a nuestras respectivas
rutinas de trabajo, desde lugares distintos, pero igualmente marcados por los ritmos
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desbordados y productivistas de la academia, y las urgencias del dia a dia, los espacios de
conversacion y reflexion colectiva se volvieron mas dificiles de concretar y mantener. Esta
ha sido una de las principales limitantes de nuestro trabajo, que intentamos superar con
mucho esfuerzo, proponiendo y abriendo encuentros virtuales para pensar, analizar y
construir mas colectivamente, desde los intereses diversos que tenemos y las posiciones y
miradas entrecruzadas, de académicas y activistas.

Asi lo hicimos en un momento de particular turbulencia en Ecuador: el paro nacional de
septiembre-octubre 2025. En medio de la criminalizacion y represion de la protesta social,
que significo el despliegue de las “fuerzas del orden” para contener a Ixs manifestantes, sobre
todo indigenas, campesinxs y personas empobrecida que protestaban contra una politica
estatal que recorta subsidios y proteccion social, se detuvo a una docena de migrantes,
principalmente venezolanos y colombianos que no participaban en el paro pero fueron
acusados por el gobierno de ser “infiltrados” y “presuntos integrantes de grupos criminales”
y, consecuentemente, procesados judicialmente. Este episodio nos motivé a escribir un
articulo, con dos cabezas y dos corazones, para reflexionar y denunciar las expresiones de
odio anti-migrante que se han extendido en Ecuador. Lo hicimos con una activista migrante,
venezolana, coordinadora de una organizaciéon de mujeres, quien hace poco dejo el pais y
volvié a migrar, pero aun participa activamente en la organizacion de Quito, pues en esta
ciudad permanece su hijo y sus ‘“hermanas de lucha”, venezolanas y ecuatorianas.
Conversamos a la distancia, por la plataforma Zoom, mensajes de audio y texto, y de esta
manera organizamos y expresamos nuestras angustias, rabias, deseos y esperanzas. El texto
fue un esfuerzo por volver a la propuesta original del proyecto, de pensar y analizar
colaborativa y afectivamente las realidades y luchas migrantes, aunque, debido al escenario
criminalizante y represivo, fue necesario omitir o cambiar los nombres de las organizaciones
y de Ixs activistas, para salvaguardar su integridad. Es decir, tuvimos que movernos entre la
visibilizacion de las luchas y resistencias migrantes y la clandestinizacion de Ixs activistas y
sus organizaciones.

Actor politico hibrido, luchas interconectadas y nuevos marcos de andlisis

La segunda reflexion se refiere a uno de los hallazgos de nuestra investigacion, al cual no
prestamos mayor atencidon en nuestros primeros analisis. Se trata de la composicion de las
organizaciones y colectivos de migrantes que encontramos en Guadalajara y Quito, y muestra
un actor politico hibrido, pero no so6lo por el origen plurinacional y pluriétnico de Ixs
activistas migrantes; las diversas culturas de organizacion social y politica desde las cuales
actlian, y su cuestionamiento a nociones tradicionales de ciudadania ya que son “no
nacionales” o “no ciudadanos” quienes protagonizan movilizaciones ciudadanas, como
destaca el trabajo de Amarela Varela sobre luchas migrantes. También se trata de un actor
hibrido porque, tal como encontramos en nuestro estudio, las redes y organizaciones que se
constituyen y definen a partir de experiencias de migracion o movilidad humana estan
integradas tanto por “nacionales” como por “no nacionales” que comparten sentimientos e
identificaciones comunes como grupos marginalizados, desprotegidos y extranjerizados. Es
el caso de redes que articulan a organizaciones de inmigrantes, refugiadxs y emigrantes que
han retornado de manera voluntaria o forzada a sus paises de origen y se han juntado para
apoyarse mutuamente y abrir espacios de integracion y reintegracion que los Estados no les
ofrece (Alianza Migrante-Ecuador y Alianza por la Movilidad Humana en Jalisco).
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Asimismo, colectivos de mujeres que son migrantes internas e internacionales, o familiares
de migrantes, y construyen lazos de hermandad a partir de experiencias compartidas de
hostilidad urbana —como hipersexualizacion, acoso, racismo y precarizacion laboral—,
ademas de la solidaridad y el cuidado mutuo (la Red Caminantas, en Guadalajara, por
ejemplo). Estos espacios organizativos problematizan las divisiones rigidas que todavia estan
muy presentes en instituciones publicas, proyectos internacionales e incluso en la literatura
académica. Divisiones entre “migrante”/*no migrante”, “nacional”/“extranjero”, “poblacion
migrante”/“poblacion de acogida”, personas “en transito”/personas “con vocacion de

permanencia’”.

Desde la literatura critica sobre las migraciones, no es nuevo el llamado a revisar la categoria
“migrante”, que no es una descripcion neutral de personas que cruzan fronteras. Esta
categoria surge desde la perspectiva dominante de los Estados-nacionales y su preocupacion
por controlar las movilidades “problematicas” y “peligrosas” de poblaciones racializadas y
empobrecidas. Por eso se proponen otros conceptos, menos esencialistas y mas enfocados en
examinar los procesos de fronterizacidon, como el concepto de migrantizacion que va de la
mano del de racializacion (Alosxa Tudor explica la utilidad de este concepto). De igual
manera, algunxs autorxs sugieren dejar de estudiar las migraciones y las luchas migrantes
como temas y procesos excepcionales y separados y, mas bien, analizar coémo diversos
procesos de marginalizacion, precarizacion y lucha social se articulan entre si.

En nuestro trabajo, usamos la nocién de extranjerizacion para destacar como se producen y
naturalizan las divisiones y jerarquias que golpean a migrantes del llamado “Sur Global”,
tanto en paises del norte como del sur, y la manera en que estos migrantes resisten y luchan
colectivamente desde lugares y espacios concretos, como algunos barrios periféricos de
Quito y Guadalajara. Pero no analizamos mayormente como la extranjerizacion conecta a
migrantes con otros grupos extranjerizados y precarizados, como disidentes sexuales,
personas viviendo con VIH y afrodescendientes de varias nacionalidades, incluyendo
ecuatorianxs que son parte de las organizaciones que acompanamos en Quito. El paro de
2025 en Ecuador nos llevo a pensar mas en estas formas interconectadas de extranjerizacion,
donde se refuerzan tanto fronteras internas como externas. En este paro, los discursos
estatales y medidticos construyeron a Ixs manifestantes ‘“nacionales”, indigenas y
campesinxs, como diferentes e inferiores (“ignorantes”, “vagxs”), incluso como “enemigos
internos” ligados a grupos violentos y criminales. Por ello, el presidente de la republica
amenazd con “sacarles fuera del pais”, de manera similar a lo que su gobierno ha hecho
contra “extranjerxs” vistos como ‘“‘sospechosxs” y potencialmente peligrosxs, v,
consecuentemente, vigiladxs o directamente deportadxs.

Por tanto, hay que reconocer que la extranjerizacion implica un reforzamiento de diversas
fronteras y la estigmatizacion y precarizacion de las vidas de amplios grupos de la poblacion,
tanto ‘“nacionales” como ‘“no nacionales”, nos invita a examinar mas como las luchas
migrantes se articulan y son parte de otras luchas sociales mas amplias.
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Etica y metodologia en contextos violentos: aprendizajes desde el campo en México,
Centroamérica, Colombia y Chile

. . , *
Cristina Gomez Johnson

Desde hace mas de una década, el fendmeno migratorio en América Latina, pensado desde
la historia y la antropologia, ha sido el centro de mis investigaciones. Mi campo de trabajo
ha abarcado procesos de movilidad forzada, control fronterizo, desplazamiento forzado
interno, refugio, y mas recientemente desaparicion de personas migrantes. Esta trayectoria
me ha llevado a realizar trabajo de campo en escenarios marcados por multiples formas de
violencia, sea institucional, criminal o simbolica. En este sentido, investigar nunca ha sido
una actividad técnica ni neutra (Theidon, 2006). En territorios afectados por la desaparicion,
la impunidad y el dolor social acumulado, cada gesto cobra un sentido particular. Las
preguntas que se hacen, los silencios que se respetan, los testimonios que se recogen (0 no),
las formas de estar presentes. La violencia no se presenta como un objeto externo de estudio,
sino como un entramado que atraviesa cuerpos, memorias, vinculos y territorios (Bello,
2006). Quienes investigamos en estos espacios no llegamos desde fuera. Aun sin quererlo,
estamos implicadas.

Desde distintas experiencias de campo —como investigadora, haciendo etnografia o
acompaniando— he aprendido que investigar donde duele requiere no solamente una
metodologia rigurosa, sino un posicionamiento ético, sensible, comprometido. No basta con
cambiar los métodos, hace falta revisar desde donde y para qué se investiga, qué tipo de
relacién se establece con quienes participan y qué responsabilidades genera el acto de
preguntar, de escuchar y, sobre todo, de escribir. No se trata unicamente de recopilar
informacion, sino entender los contextos en los que se realiza una entrevista o una
observacion participante, por ejemplo, y si con ello ponemos en riego a la persona y/o a la
comunidad. Ademads de las maneras de narrar estos testimonios y sus impactos en quienes
son duefias/os de esa palabra. Esta reflexion surge de esas incomodidades que persisten mas
all4 del terreno. Nace de los silencios en medio de una entrevista, de las dudas que emergen
al momento de transcribir, de las conversaciones internas que se reactivan al revisar los
apuntes de campo (Da Silva Catela, 2004).

Por ello, es innegable que hay una dimension ética que atraviesa toda investigacion situada
en contextos de violencia. No solo se juega al momento de obtener el consentimiento
informado o proteger el anonimato de los entrevistados. La ética se despliega —o se pone en
tensidon— en cada decision metodoldgica, desde la seleccion de participantes hasta las formas
de registrar, interpretar o narrar. En estos escenarios, la relacion entre quien investiga y quien
comparte su experiencia esta marcada por asimetrias, expectativas, desconfianzas y también
por afectos. La entrevista deja de ser una herramienta técnica para convertirse en una
posibilidad de generar vinculos, que, aunque pueden ser inestables y desiguales, son
profundamente humanos.
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Durante el trabajo de campo aprendi que el consentimiento no puede entenderse como un
acto puntual, materializado por un documento, por un acuerdo bilateral entre quien pregunta
y quien responde. En cambio, es un proceso relacional, situado, que se construye a lo largo
del tiempo, por eso no se puede hablar de etnografia exprés o de entrada y salida. En el trabajo
etnografico tenemos que contemplar que algunas personas necesitan conversar antes de
decidir si hablaran o no (Castro, 2017). Otras, en cambio, lo hacen con claridad, pero dias
después pueden solicitar matizar o retirar lo que han dicho. En algunas experiencias, hubo
quien pidi6 condiciones muy especificas para autorizar el uso de sus palabras, y también
quien prefirid que no quedara registro alguno. Escuchar estas decisiones, respetarlas sin
negociar, es parte del ejercicio ético.

Algo similar ocurre con los silencios. En una entrevista marcada por la violencia, el silencio
no es vacio. Es una estrategia de cuidado. Es una barrera protectora frente al estigma o a la
revictimizacion. Hay cosas que no se dicen porque duelen, porque comprometen, porque
siguen siendo peligrosas para el individuo, su familia y/o su comunidad —incluso para quien
recoge el testimonio. Y no decirlas es también una forma de resistir. El deseo de obtener el
testimonio completo puede llevarnos a insistir, a forzar, a quebrar esa frontera fragil entre lo
narrable y lo indecible. Comprender que no todo puede —ni debe— ser dicho es también una
forma de cuidado.

Esa tension entre lo que se dice y lo que se calla revela que la investigacion no es sélo una
practica de registro, sino una relaciéon de reciprocidad. Cuando estaba indagando sobre
desplazamiento forzado en México, tuve la oportunidad de visitar Ciudad Altamirano, en lo
que se denomina Tierra Caliente de Guerrero. No es un territorio sencillo de acceder, pero
consegui hablar con el parroco de la ciudad, quien amablemente me recibid en su parroquia.
De manera inocente, pensé que podria realizar algunas entrevistas; no podia estar mas
equivocada. La tension en esa region es tan grande que todo es silencio.

El padre Fidencio me propuso visitar otras parroquias de la zona, como estrategia doble:
realizar una suerte de observacion de la zona y, al mismo tiempo, tener una “coartada” que
justificara mi presencia. Durante los desplazamientos en su automovil, pudimos charlar mas
sobre lo que sucedia, sin grabadoras ni cdmaras, ningun tipo de registro. La camara que
llevabamos era para fotografiar las parroquias, como parte de la iniciativa del padre para
hacer un libro. Al salir de la region, ya en mi automovil, tuve que detenerme en un retén y
explicar a diversas “autoridades” las razones de mi visita. La “coartada” del padre Fidencio
sirvio para no levantar sospechas y llegar a casa sin mayor dafio que el miedo de estar en
medio de la nada frente a un grupo de hombres uniformados, pero no identificados que
revisaban minuciosamente el coche.

Escuchar, acompafiar, observar o callar son también decisiones éticas. A veces, lo que queda
fuera del texto —aquello que no puede contarse— dice mas sobre el contexto que cualquier
cita transcrita. Asumir esos limites del conocimiento implica entender que investigar no es
poseer la verdad del otro, sino cuidar el vinculo que la hace posible. Pero no es facil. Como
investigadora, una también se posiciona desde un deseo: comprender, acompafiar y producir
conocimiento que pueda ser Util. Y en esa aspiracion se cuelan expectativas que a veces
chocan con los limites del otro. Investigar en medio de la buisqueda de personas desaparecidas
y del miedo implica aceptar la frustracion, la incertidumbre, y la tension constante entre lo
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que se espera y lo que realmente ocurre. El campo no es sélo un territorio fisico, sino también
una experiencia que marca, que incomoda, que transforma. Reconocer el cuerpo afectado
implica admitir las condiciones materiales y politicas que lo atraviesan: precariedad, miedo,
violencia institucional.

Durante el trabajo de campo que realicé en la frontera de Chile con Bolivia, una de las
personas con las que convivi me comentaba cémo su cuerpo habia cambiado, no sélo por la
alimentacion, sino por el estrés continuo al que estaba sometida. Notaba un aumento de peso,
constantes dolores de espalda baja, migrafias, una tensién constante en los hombros y cuello.
Este relato era también un recordatorio: no hay distancia posible cuando la investigacion
ocurre en territorios amenazados. Esa escucha situada nos recuerda que la investigacion no
se hace desde la distancia, sino desde la implicacion: un intercambio donde también nos
transformamos. Esa no-neutralidad se vive también en el cuerpo. En los trayectos, en los
espacios de espera, en las rutinas alteradas por la tension. Desde ahi la ética no es sélo
reflexion, sino respuesta situada.

Las condiciones de trabajo en entornos de inseguridad o represion intensifican la percepcion
de vulnerabilidad —de quienes participan y también de quienes investigamos— y generan
afectaciones que no desaparecen al salir del terreno. Por eso, investigar en esos contextos
exige construir estrategias de autocuidado —apoyo psicoemocional—, de contencion
colectiva —intercambiar con el equipo las sensaciones y emociones que surgen después de
cada jornada—, de pausas necesarias. Entender la afectacion no como una fragilidad
individual, sino como parte de una préctica que nos atraviesa, es clave para sostener el trabajo
sin romantizar el desgaste ni invisibilizarlo. Hablar de ética sin hablar de cuerpos, de
emociones, de limites —de quienes investigan y de quienes colaboran con sus testimonios—
, s perder una parte central del problema. Nosotras también nos cansamos, nos enojamos,
nos sentimos impotentes o tristes. Nombrar esa afectacion forma parte de una ética que cuida
a todas las personas involucradas. La investigacion colaborativa requiere construir logicas de
cuidado mutuo: quienes participan con su palabra y quienes escuchamos y escribimos.
Ninguna de las partes sale inmune de las afectaciones que implica investigar en y sobre
contextos violentos.

Asi como el cuerpo guarda marcas del campo, la escritura también las traduce. Es en la pagina
donde esas experiencias se transforman en lenguaje, donde se decide qué se muestra y qué
se resguarda. Escribir después del campo es otra forma de estar en él. Implica volver a
escuchar, volver a mirar, pero ahora con la responsabilidad de no traicionar lo compartido.
La escritura no es, por tanto, solo el resultado del trabajo de campo. Es otro territorio donde
se juega la relacion con el testimonio —y el testigo. (COomo narrar sin apropiarse? ;Como
respetar los silencios en el texto? ;Como evitar que la urgencia de “dar a conocer” reproduzca
las 16gicas de exposicion que tantas veces han vulnerado a quienes ya han sido silenciadas?
A veces, escribir con ética implica dejar cosas fuera. Cambiar nombres. O simplemente
aceptar que hay historias que no deben publicarse. Escribir, entonces, no cierra el proceso: lo
prolonga. Cada texto abre nuevas preguntas sobre a quién pertenece lo dicho, para quién se
escribe y qué sentido tiene hacerlo.

Durante el trabajo de campo en San Salvador realizamos talleres para jovenes con intencion
de migrar, donde habldbamos tanto de los requisitos formales para transitar México, como
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de experiencias de quienes habian realizado el recorrido en tren —La Bestia—. No se trataba
de desmotivar, sino de ofrecer informacion suficiente para tomar decisiones informadas. En
esa ocasion no era posible realizar una devolucion a quienes habian dado su testimonio, asi
que la orientamos hacia quienes estaban intentando decidir si partir o no. Fue una forma
distinta de responder éticamente al vinculo.

Devolver no es un acto de cortesia, sino un compromiso, una forma de reciprocidad y de
cuidado hacia quienes sostuvieron la investigacion con su tiempo y su palabra. Es también
una manera de devolver al trabajo académico su objetivo social: producir conocimiento que
sirva. Cuando existen posibilidades de compartir hallazgos o herramientas con quienes
participaron, pueden abrirse espacios de reflexion colectiva, reconocimiento mutuo o
fortalecimiento organizativo. La devolucion permite corregir malentendidos, ajustar lecturas
y restituir algo del tiempo que las personas ofrecieron a la investigacion. En contextos
sensibles, devolver es también una forma de resistencia ante la tendencia de capitalizar la
palabra ajena.

Todo esto no agota las preguntas éticas, apenas las desplaza hacia otros momentos del
proceso. Después del campo y de la escritura, permanece el desafio de sostener lo aprendido,
de no olvidar lo que el vinculo ensef6. ;Desde qué lugar investigamos y con qué propdsito?
(Qué tipo de relacion establecemos con quienes participan? ;Qué responsabilidades se abren
al preguntar, escuchar y escribir sobre sus experiencias? S¢é que estas reflexiones no son
nuevas. Han sido pensadas, vividas y escritas por muchas otras investigadoras antes y ahora.
Pero justamente por eso merecen seguir siendo contadas, porque no hay recetas, porque cada
experiencia exige nuevas preguntas, porque la ética no se resuelve, sino que se practica.
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